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1. Umfang

Die Spezifikation gilt fiir das LiFePOs-Akkupack von SWAYTRONIC-5K-16S-CATL, welches von der
SWAYTRONIC (SCHWEIZ) AG, in Zusammenarbeit mit der Firma CATL hergestellt wird.

Produkt-Spezifikation

2. Wichtigste Spezifikationen

2.1. Spezifikation der Batteriezelle

Zelle

Nr. Element Allgemeine Anmerkungen
Parameter
- Standardentladung (0.2C sA)
! Nennkapazitat 100Ah anschliessend Standard Ladung
2 Nennspannung 3.2v Mittlere Betriebsspannung
Innenwiderstand gemessen bei AC
TkHz nach 50% Ladung.
Die Zelle muss innert der ersten
3 Interne Impedanz =0.65mQ Woche nach Lieferung gepriift werden
und darf nicht mehr als 5 Zyklen vor
dem Test aufweisen.
Hohe: Max 49.95mm
4 Dimensionen Lange: Max 160.5mm
Breite: Max 119.5mm
5 Gewicht 1.95kg ca.
Konstant Strom 50A; Konstant
6 Standard Ladung Spannung 3.65V; 0.02C sA Ladedauer: ca. 2.5h
Abschaltung
Konstantstrom 100A;
7 Schnellladung Konstant Spannung 3.65V; Ladezeit: ca. 1.5h bei 2 10°C
0.01C sA Abschaltung
Konstantstrom: 50A
8 Standardentladung Endspannung: 2.5V 0.5C
9 Maximaler Entladestrom Konstantstrom: 1004 100A beiz 0°C
Endspannung: 2.5V
10 Sicherheitsleistungen / UL1642, IEC62619, IEC62133,
Zertifizierungen UN38.3
11 Lagertemperatur -30 bis 60 °C
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2.2. Spezifikation des Akkupacks

Paket

Nr. Element GO Anmerkungen
Parameter
1 Konfiguration 16S2P
. Standardentladung nach
2 Nennkapazitat 200Ah Standardladung (Paket)
3 Nennspannung 51.2v Mittlere Betriebsspannung
4 Spannung am Ende der 46V Entladeschlussspannung
Entladung
5 Ladespannung 56V Ladeschlussspannung
Innenwiderstand gemessen bei AC
TkHz nach 50% Ladung.
6 Interne Impedanz <60m0 Die Zelle muss innert der ersten
P - Woche nach Lieferung gepriift werden
und darf nicht mehr als 5 Zyklen vor
dem Test aufweisen.
Konstanter Strom: 100A
7 Standard Ladung Konstante Spannung: siehe Nr. 5 Ladezeit: ca. 2.5 h
0.02C A Abschaltung
Maximaler
8 Dauerladestrom 100A
Konstantstrom: 100A
o Standardentladung Endspannung siehe Nr.: 4
11 Maximaler kontinuierli- 150A 200A wenn T=10°C
cher Entladestrom 100A wenn 0°C >T=-20°C
Betriebstemperaturbe- Ladung: 0~45°C S
+25%
12 reich Entladung: -20~55°C 60 + 25% Luftfeuchtigkeit
Weniger als 12 Monate:
-10~35°C
. Weniger als 3 Monate: 60 + 25% Luftfeuchtigkeit
13 Lagertemperaturbereich 10~45C (Im Versandzustand)
Weniger als 7 Tage:
-20~65°C
14 Dimensionen 735x525x190 (220) mm (Tragegriffe eingeschlossen)
15 Gewicht Ca: 102.5kg
16 BMS Port CANBUS/RS485
17 BMS Unterstiitzung 16PCS In paralleler Schaltung Maximal 160kWh
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3. Spezifikation des Batteriemanagementsystems

3.1. BMS Funktion Itegration

1) Das BMS ist fur Lithium-Zellen ausgelegt (Maximal 16 in Serie, je Pack)
2) Das BMS hat die Folgenden Funktionen
+  Uberladeschutz

Tiefentladeschutz
Schutz und Erkennung vor Uberstrom
Kurzschluss Erkennung
Temperaturanzeige
Balance-Funktion
Alarmfunktion
Kapazitdtsanzeige
Speicherverlaufsfunktion

3.2. BMS-Schutz-Parameter

Artikel Einzelheiten Standard
Erkennung Uberspannung 3.65+0.025V
Schutz vor Uberladung der Zelle Verzdgerungszeit fiir Uberspannung Typisch: 1.0s
Auslésung Uberladespannung 3.38+0.02V
Erkennungsspannung fiir Tiefentladung 2.5+0.02V
Schutz vor Tiefentladung der Zelle Verzogerungszeit fiir die Erkennung von Tiefentladung Typisch: 1.0s
Tiefentladung-Auslésespannung 2.90.02V gder
Ladungsfreigabe
Entladung Uberstromschutz Strom 1 230+10A
Entladung Verzégerungszeit bei Uberstromerkennung 1 1S
Uberstromschutz Entladung Uberstromschutz Strom 2 250+10A
Entladung Verzdgerungszeit bei Uberstromerkennung 2 <100m+50ms
Ladung OC-Schutzstrom 230+10A
Kurzer Schutzstrom 350+10A

Schutzbedingung

Kurzschlussstrom

Kurzschluss Schutz - —
Verzogerungszeit bei der Erkennung

<300us

Schutzfreigabebedingung Freigabe der Ladung
Schutz gegen hohe Temperatur 55+3°C
Ladung hoch T wiederherstellen 50+5°C
Schutz gegen hohe Entladungen T 65+5°C
Entladung hoch T wiederherstellen 6015°C
Temperatur (T°C)-Schutz
Schutz bei niedriger T-Ladung -5+5°C
Ladung niedrig T wiederherstellen 0+5°C
Schutz bei niedriger T Entladung -20+5°C
Entladung niedrig T erholen -15+5°C
Balance Gleichgewichtsschwellenspannung 3.45V

Entladestrom in Echtzeit (iberwachen.

Das BMS verfiigt tiber die Canbus / RS485 Standard-Kommunikationsschnittstelle, es
Kommunikation kann die Kapazitat, die Spannung, den Strom, die Umgebungstemperatur und den Lade-

Alarm

Alarm Funktion.

Es hat eine Ubertemperatur-, Uberladung-, Unterspannung-, Uberstrom-, und Kurzschluss-

SWAYTRONIC (Schweiz) AG | www.swaytronic.ch | info@swaytronic.ch | +41 (0)62 775 00 66

6

© swaytronic 2022
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4. Erscheinungsbild und strukturelle Abmessungen

Es muss sichergestellt werden, dass das Produkt vor Kratzer und allen Arten von mechanischer Beschadigungen
geschiitzt ist. Der Aufbau und die Abmessungen sind der beigefiigten Zeichnung der Batterie zu entnehmen.

W

Stromspeicher

RNAN

T

o LI LD

Einheit (mm)
L (Lénge) 735mm W (Breite) 525mm H (Hohe) 190mm
. Maximale Maximale
Gewicht 102.5kg Ladung 150A Entladung 150A
Kabelsatz 2 Meter 35mm 2x2 Rot & Schwarz
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3.2V 100AH LifePO4-Batteriezellen 25.6V 100AH LifePO4 Akku Modul

51.2V 200AH LifeP0Os-Akku
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5. Gehauseaufbau des Akkupacks

|

[+

fimi i -
= JI, 71 A
3344} (50 (6 7 8 )
Nr. Beschreibung Serigraphie Bemerkung
1 UES0600 P+ Ausgangsklemme
2 UES0600 P - Ausgangsklemme
3 Wahlschalter ADS Einstellen der Adresse
4 CANbus-Anschluss CANbus Anschlus§ fur CANbus und
Wechselrichter
5 RS485-Anschluss RS485 RS485-Parallelanschluss
6 Anschluss Reset-Taste RST Zum Zuriicksetzen der Batterie
7 Halterung
8 Schalter EIN/AUS
9 Handgriff
10 LED Leuchten Betriebsanzeige
11 LED ALM Alarmanzeige
12 LED KAPAZITAT Indikator fiir die Kapazitat
13 LCD
14 LCD-Taste
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6. Verpackung des Akkupacks

1PC/CTN

100 STUCK/20FT CONTAINER BELADUNG
Oberer Boden: 40PCS, Unterer Boden: 60PCS
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7. Priifgerate fur Batterien

7.1. Dimensionsmessgerat

Die Messung der Abmessungen erfolgt mit Instrumenten, die eine Genauigkeit von 0,7mm mehr oder weniger auf-
weisen.

7.2. Spannungsmesser

Standardklasse, die in der nationalen Norm angegeben ist, oder empfindlichere Klasse mit einer inneren Impedanz
von nicht weniger als 10 KQ/V.

7.3. Strommessgerat

Die in der nationalen Norm angegebene Standardklasse oder eine empfindlichere Klasse. Der gesamte AufRenwider-
stand einschliellich Strommesser und Kabel ist kleiner als 0,01Q.

7.4. Impedanzmessgerat

Die Impedanz wird mit einer sinusférmigen Wechselstrommethode (AC 1kHz LCR-Meter) gemessen.

8. Standard-Testbedingungen

Die Priifung sollte mit neuen Batterien innerhalb eines Monats nach der Auslieferung aus unserem Werk durchge-
fihrt werden. Die Zellen diirfen vor der Priifung nicht mehr als fiinfmal zyklisiert werden. Wenn nicht anders definiert,
missen die Tests und Messungen bei einer Temperatur von 23+2°C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von weniger
als 75% durchgefiihrt werden. Luft 86Kpa~106Kpa.

Wenn nicht anders definiert, 30 Minuten Ruhezeit nach dem Laden, 30 Minuten Ruhezeit nach dem Entladen.

0. Lagerung und Sonstiges
9.1. Langfristige Lagerung

Wenn die Zelle fiir eine lange Zeit gelagert wird (Nicht in Betrieb fiir mehr als 3 Monate), sollte sie an einem trocke-
nen und kiihlen Ort gelagert werden. Die Lagerspannung der Zelle sollte 51V-53V betragen und die Zelle sollte bei
einer Temperatur von 23+2°C und einer Luftfeuchtigkeit von 45% — 75% gelagert werden. Langfristige Verwendung
von unbenutzten Batterien: Alle 3 Monate aufladen. Stellen Sie sicher, dass die Batteriespannung innerhalb des oben
genannten Bereichs liegt.

9.2. Andere
Alle Fragen, die diese Spezifikation nicht abdeckt, sollten zwischen dem Kunden und SWAYTRONIC geklart werden.

10. Anderung dieser Spezifikation

Diese Spezifikationen kdnnen nach vorheriger Ankiindigung durch SWAYTRONIC gedndert werden
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11. Anhang

Vorsichtsmaf3nahmen und Richtlinien fiir die Handhabung von Li-lonen-Akkus.

Vorwort

Dieses Dokument VorsichtsmaBnahmen und Richtlinien fiir die Handhabung von Lithium-lonen-Akkus
gilt fir die von SWAYTRONIC hergestellten Batteriezellen.

Anmerkung (1)

Der Kunde wird gebeten, sich im Voraus mit SWAYTRONIC in Verbindung zu setzen, wenn er andere Anwendungen
oder Betriebsbedingungen als die in diesem Dokument beschriebenen bendtigt. Es kdnnen zusétzliche Versuche
erforderlich sein, um die Leistung und Sicherheit unter solchen Bedingungen zu {iberpriifen.

Anmerkung (2)

SWAYTRONIC iibernimmt keine Verantwortung fiir Unfélle, wenn die Zelle unter anderen als den in diesem
Dokument beschriebenen Bedingungen verwendet wird.

Anmerkung (3)

SWAYTRONIC wird den Kunden in schriftlicher Form {iber Verbesserungen beziiglich der ordnungsgeméassen
Verwendung und Handhabung der Zelle informieren, wenn dies als notwendig erachtet wird.

Wichtig:

—  Lassen Sie den Akku nicht nass werden.

—  Verwenden oder lagern Sie den Akku nicht in der Nahe von Warmequellen wie Feuer oder Heizungen.
—  Verwenden Sie keine anderen als die von SWAYTRONIC empfohlenen Ladegeréte.

—  Vertauschen Sie beim Anschliessen nicht die positiven (+) und negativen (-) Pole.

—  SchlieRen Sie den Akku nicht direkt an Steckdosen oder Zigarettenanziinder im Auto an.

—  Setzen Sie den Akku keiner direkten Hitze aus.

—  Halten Sie metallische resp. generell leitende Materialien von den Plus- (+) und Minuspole (-) fern.
— Beschéadigen Sie nicht das Batteriegehause.

—  Offnen Sie das Batteriegehéuse zu keinem Zeitpunkt eigensténdig.

—  Schlagen Sie nicht auf den Akku, werfen Sie ihn nicht und setzen Sie ihn keinen starken StoRen aus.
—  Loten Sie die Batteriepole nicht direkt an.

—  Versuchen Sie nicht, den Akku zu zerlegen oder in irgendeiner Weise zu verandern.

— Legen Sie die Batterie nicht in einen Mikrowellenherd oder einen Druckbehalter.

—  Verwenden Sie den Akku nicht in Kombination mit Priméarbatterien (z. B. Trockenbatterien)
oder mit Batterien anderer Kapazitat, anderen Typs oder anderer Marke.

— Verwenden Sie den Akku nicht, wenn er einen Geruch abgibt, Hitze erzeugt, sich verfarbt oder verformt oder
in irgendeiner Weise abnormal aussieht. Wenn der Akku in Gebrauch ist oder aufgeladen wird, nehmen Sie
ihn sofort aus dem Gerat oder Ladegerat und verwenden Sie ihn nicht weiter.

Achtung!

Verwenden oder lagern Sie den Akku nicht an einem Ort, an dem er extremer Hitze ausgesetzt ist, wie z. B. unter
einem Autofenster im direkten Sonnenlicht an einem heiRRen Tag. Andernfalls kann es zu einer Uberhitzung
des Akkus kommen. Dies kann auch die Leistung des Akkus verringern und/oder seine Lebensdauer verkiirzen.

Wenn die Batterie auslauft und Elektrolyt in lhre Augen gelangt, reiben Sie sie nicht. Spiilen Sie sie stattdessen mit
sauberem flieRendem Wasser aus und suchen Sie sofort einen Arzt auf. Der Elektrolyt kann in unverandertem
Zustand Augenverletzungen verursachen.
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